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MODERNIDAD DE CHARLES D' ORLEANS

Hemos llegado al final de nuestro recorrido por
la obra de Charles d'Orléans, en pos siempre de esas
imdgenes que configuran un vo reflejade en miltip:es
instancias alegbricas y encerrado en las situaciones
cambiantes del amor y de la vida. ImAgenes de la materia
en movimiento como esas aguas por las que navega la 'nef
d'Esperance” o imigenes de la tierra, entre la soledad
del bosque o la intimidad del refugio, representado por
numerosas y diferentes estanclas. Es precizamsnte
intentar poner de manifiesto la diversidad y riguecza
centrada en torno a esas tres imadgenes baslicas "0 que nos
ha guiado a lo largo de nuestro trabajo. Es decir, hemos
pretendido mostrar como todo siendo Charles d'Orléans la
culminacién de eza Léconica alegdrica que arranca del

ziglo XIIl en la literatura profana, su possia va mas

ailad, probablemente por el necho de representar utn
perfeccionamiento no exXclu=mivamente técnico, pes= a lo
que a menudo haym podido decirse. Y es parque Charles

d'Orléans ha sabido captar, mas allad de la fecundidad de
toda introspeccién el eSpectéculo de la vida extericr en

todas sus manifestaciones renovando las met&foras vy
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generando imigenes impensables @ inigualables entre los
poetas anteriores a &] 0 entre sus contemporaneos, por lo
que su  paesia no puede dejar de inmpresionar al lector
mderno.

No es por ello casual el interés que esta
poesia ha despertado en los Gltimos aflos entre los
estudiosos de la literatura, como ya apuntdbamos an
nuestra introducciédn. El mismo interés que nos ha
empujado a nosotros a llevar a cabo la realizacitn del
presente estudio, conscientes cuanto mAs profundizébamos
en la obra de Charles d4'Orléans que el album de imigenes
que &sta nos ofrece reunia unas caracteristicas que nos
llevaba mis alla de la época, pese a la permanencia de un
tono y de un estilo insertos en la gran tradicidn lirica
cartés, como ya hemos reiterado en diferentes ocasiones.
Su mérito estriba =sin duda, en que sin cortar en ningun
momento 2l «corddn umbilical que le unia a ella, sino mas
bien asumiéndonla v convirtiéndose en su culminacién, ha
sido al mismo tiempo wumbral de una nueva concepcidn
poética que no conduce exclusivamente a la poesia del
siglo XVI, sino gque va mis alld desbordando todo cuadro
cronalégico, v que le lleva a conectar <aon la poesia del
sigls XIX vy a atraer por otro lado el interés del
pensamiento actual, al vislumbrar éste coclertos valores
esenciales de esa poesia; porque lejos de ser una mordacza
que implde todo grito henchido de sinceridad, la

alegoria, entretejida a base de indgenes tnicas




generadoras de microcosmns de vida Interior en
consonancia con el WAL O S mos, desemboca en
correspondencias misterinsas entre las ildeas, los seres y
las cosas. A partir de ahi  todas las correspondencias
purden ser posibles, ya que,por la magia de la palabra
‘os diferentes planos, como ya a gquedado convenientemente
expuesto a2 lo largo de nuestro trabajo, se entremezclan
unos con outros hasta componer otra realidad, mAs real vy
maés efimera, verdadero imaginario del poeta, del
principe. Y tal vez sea precisamente porque por fin el
poeta se ha identificado <con el principe por lo que la
lirica cortés ha resuelto en sus Gltimos tiempos wuna de
sus grandes contradicciones, ya que lo gue para otros es
rito, se convierte en Charles d'0Orléans en juego de 1la

vida, de su propia v:'a.

Es este imaginario, emanacién de su propia
vida, surgido de un universo poético incomparable, lo que
hemos pretendido ir delimitando a lo largo de nuestra
tesis. Para ellc varios itinerarios eran posibles, perao
habia gue ren2r "in mente” gue ezstdbamos ante un poeta
perteneciente a un mondo, a un <Sdigo muy concretc vy gue
olvidar dicha premisa podla llevarnos a elegir un camino
equivocs . y ext. uviarnos lrremisiblemente. Por eso el
wétodo antroupoldgico propugnado por Gilbert Durand para
asentar unas estructuras del imaginario capaces de

delimitar y analizar wuna obra literaria o artistica
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consreta, aungue  nosz sadujo en oun o primer momento nos

parecid que no pudia aplicarse en =u conjunto a la abra
de nuestro poeta, aunque 51 se podia recurrir a &1
parcialmente, para delimitar ¥ esclarecer cliertas
imagenes. Pero no habia que dejarse engafiar, 3egan

nuestro modesto parecer; Charles 4'0Orléans estaba inmerso
en una tradicion de raiganmbre teolégica muy concreta que
hacia inviable cualquier lectura de su obra que no
tuviera esto en cuenta, ya que, como también ha quedado
demostrado a lo largo de nuestro trabajo, el conmponente
religioso es un factor que no puede ignorarse a la hora
de analizar esta poesia: el principe de Blois no deja de
gser en detarminados momentos un cristiano preocupado por
la salvacidén de su alma, aunque, a menudo, ciertos rasgos
esenciales de dicha poesia ng lo pueden hacer olvidar, no
sin razén.

S« imponia, pues, penetrar en los diferentes
grupos de imAgenes y subimigenes que sosterian, o, meicor,
daban cuerpo ai - ivarso alegdérico de Charles 4'Orléans,
y ponar al descubierto finaluente como dichogl grupos se
superponen a sU VeI para generar la imagen definitiva de
ese refugio constantemente buscado por el poeta.

De ahl que la primera imagen que atrajo nuestra
aten:ién fuera la imagen tan frecuente del bosque, que es
de hecho prefiguracidén de ese refugio Gltimo, en cuanto
paradigma de la soledad y del rechazo, generador de

angustia y serenidad al mismo tiempo. Pero junto a esa
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imagen primera, y aungue pueda parecer contradictorio,se
1mponia una divisién de mAs amplic alcance, de ahi que
nos volvieramos hacia Gaston Bachelard y recurrieramos a
su distincién entre imgenes de la materia en maovimiento,
representadas principalmente por el agua, e imdgenes de
tierra, para llegar, sobre todo, a esas imigenes Gltimas
de la intimidad. Pero nuestro itinerario, a pesar de esos
intentos de delimitaciédn ha resul tado, a menudo,
distorsionado por 1la propia complejidad de las imAgenes
que se entremezclan, aparecen y desaparecen formando una
marafia que puede confundir, haciendo inGtil todo intento
de definicién metodulégica. Es una dificultad gue con

frecuencia hemos tenido que arrastrar y de la que tal vez

<]

no siempre hayamos salido ailrosos, pero cuando  uno
penetrado en ese bosque frondaoso que es la poesia de
Charles d4'Orléans, en <cuanto que es al aismo tiempo
culminacidén, convergencia y punto de partida - o mis bien
de referencia - a mAs corto ¢ ‘argo plazo, une no puede
ignorar que entre las caracteristicas del principe de
Blois no es la menor precisamente esa posibilidad de
inventar su propio cbdigo e ir cambilndolo segln sus
necesidades, a medida gue las imAgenes que le va
brindando su medio de hombre y de poeta le van
"asaltando”. Es precisamente dilucidar esas imagenes cuvo
valeor fecundo informa toda la obra del principe lo que ha
constituido en un primer momento, por nuestra parte, una

tarea esencial e insoslayable. De ahi que tal vez pueda




parecer prolija &5a parte de  nuestra introduccidn
especialmente dilatada en que hemds intentado sentar las
bases instrumentales y de apraximacién histdrica al
concepto de imagen y, en particular, de imagen literaria.
Pero nos parecia punto de partida irremplazable para
atrontar el trabajo que nos habiamos propuesto, pues

desde 21 primer momento
que la imagen en Charles

té&cnica alegébraica

mayoria de sus poemas - si no de

trataba de evidenciarlo vy

imprescindible sentar unas bases tedricas

de trampolin a lo que

nuestra estrategla y nuestra
aproximacidn pueda parecer
lugar, uno nc podia dejar de
poesia del principe de Blois

(un inten.o mas, de

los poetas que 3& movian

llevar a <abo una
frecuencia impreciso,

imagen literariad:

"L'image par analogie (ceci est coune

1' image par

détachent aisément du poeéme, tendent 2

d'Orléans,

constituia

iba

entre los muchos llevados a cabo

delimitacion

de imagen,

identification

se nos habla impuesto la idea de

mis allad de toda

el nGcleo esencial de la

cada uno -, pero se

para ello era necesario e

que sirvieran

a constitulr a un tiempo

meta. Pues, aungue nuestra

atrevida y hasta fuera de

pensar al profundizar en la
en una frase feliz de Eluard
por
en torno al Surrealismo,

par

del concepto, con

Yy mA&s particularmente de

Lelad at

(ceci ant cela) se

devenir

potme elles-n@mes, en 3'isolant. A moins que les




deux taermes ne 5'enchevetrent aussi étroitement
1'un yue 'autre 4 tous les &lé&menty du  poéme.”

S h

De hecho nuestra referencia a Eluard, puede
parecer menos desproporcionada cuando se piensa en el
gran admirador de Charles 1'Orléans que fue por ejemplo,
louis Aragon, segGn seflala Alice Planche (2) al hacer
mencidén de un intercambio de correspondeuncia entre 8ste y
Henry Matisse en relacién a un proyecto del pintor que
desaeaba iiustrar las "ballades". Escribia entonces

Matisse en una carta de febrero de 1943:

"Je les juge comme de musique cristailine qui
par certaine é&quivogue qul l'entoure, laisse la

place au dessin du peintre.”

Y Alice Planche apostilla con acierto:

"Comment mieux dire qu'une marge floue fait
partie des richesses ocuvertes et de la beauteé

d'une telle poésie.”™ )

Perc volviendo a lo que han sido nuestros pasos

previos antes de abordar lo que constituia e)] nGoleo

(1) P. Eluard: Qonner ) voir Paris Gallimard "La Pléiade’, 1983, L |
() Bp. tit., p. 731 (carta de M Malisse a L Aragon, Niza, febrero de 1943
(31 hid., p. 731,




central de nuestro  trabajo, 5a impouia fgualmente un
acercamiento al concepto de alegoria, y es de hecho lo
que hemos llevado también a cabo =n nuestra introduccién,
insistiendo v tratando de poner de manifiesto lo que ésta
sUpuso para el pensamiento medieval y, en nuestro caso,
para la poesia y la literatura en general, intentando por
otra parte de dilucidar con «<laridad lo que de propio
tiene la aleguria en comparacidétn <on el simbolo, la
metadfora o la propia imagen. A partir de ahi, podiamos
emprender nuestro camino con garantias si no de éxito al
menns de no extraviarse, no sin antes haber intentado,
precisamente en la primera parte de la introducciédn,
situar a Charles d'Orléans, y también, en cierto modo, a
la poesia - y por ende a la literatura - del siglo XV en
el lugar que les correspondia, porque precisamente uno de
los objetivos de este trabajo era "reivindicacién" de la
obra del principe de Blois, como figura sefiera de la
poesia de su tiempo, junto, y no contra, a Villon, pese a
las diferencias que les separan, no s6l0 por su propia
condicidn, sino por la propils concepcidén poéticg, surgida
de fuentes de inspiracisn, sino opuestas, al menos
distintas. Pcro se trata de desterrar esa idea del poeta
que no canta mls  que cosas sencillas v cuyos poemas se
recitan desde los primeros afios de escuela ("En regardant
vers le pays de France"”, "Le tenps a laissé son manteau',
"Petit mercier, petit panuier” 477,y del que

‘precisamente, a causa de esa supuesta sencillez - punto

(4} "Ballade” LXIV, "Rondeaux” YXXT y CCCXXX, respectivamente %




474

de vista que no deja de ser paraddjiico cuando uno conoce
las dificultades que entrafia la poesia del dugue
d’'0Orléans - 10s manuales de literatura, cComo ya se ha

sefialado, no han dado sienpre una visidon muy favorable:
se trataria ni mis ni wmenos que de un buen hacedor de
versaos, con gracia, pero sin profundidad, “"orfebre
delicado” de cosas sin importancia, y su obra seria el
equivalente poético - lo que en cierto modo no deja de
ser un elogio - de las "Tres Riches Heures du Duc de
Berry”. Habia que insistir, siguiendo la 1linea marcada
por algunos estudiozos de la literatura de la Baja Edad
Media - y, en concreto, de la figura de Charles 4'Orléans
-, a los que ya nos hemos referido con profusidén, que el
principe - y ahl estriba sin duda un rasgo fundamental de
su "modernidad” - es ante todo poeta, un verdadero poeta,
cuya personalidad sblo se puede descubrir cuando uno sabe
buscar.

Quiz& se nos pueda reprochar que an esa

4

introduccidn no hemos insistido suficientemente en la

>

bl ——ografia del principe, como paso necesario para
entender més tarde ciertos pasajes de su obra, incluidosz
los de carécter mds marcadamente alegbdbricos. De hecho
estuvo entre nuestras primeras intenciones introducir un
capitulo exclusivo en relacién con la vida del principe,
pero enseguida lo rechacamos, porque nos parecié que no
aportaria nada esencial a nuestro disefio definitivo; sin

contar que la relacibén entre la vida y los poemas de
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Charles d'Orléans es wmis compleja de 1o que podria
hacernos creer una aproximacién sin mas entre las
"ballades" del exilio y la historia "objetiva” gue no=
relata sus veinticinco afios de cautiverio (5). Ahora
bien, tampoco hemos rehuido sistemdticamente el dato
biografico, cuando, por monentos, era necesario para
situar en sus justos términos tal o cual poema, no
solamente en lo que concierne a las "ballades”, donde la
relacidédn es mAs evidente, sino también a los "rondeaux”,
e€n los jue es mucho mas complejo intentar encontrar un
orden cronoldgico. De todas formas, en la primera parte
de la introduccién hemos llevado a cabo un intentoc de
situar al principe, al poeta en su contexto, en <cuanto
ello nos parecia necesario, sobre todo en lo que atafile a
gu educacion, para entender <cilertos aspectas de su
evolucidén posterior. Y por supuesto no podiamos ignorar
@]l hecho crucial de su vida, el que sin duda condiciond
ésta y su obra, como es la derrota de Azincourt y el
concaiguiente exilio - y prisibn -, asi como el retorno a
Francia y su retirc definitivo en Blois tras la fallida

aventura de Asti.

Es precisamente porque pretendiamos situar la
obra en sus justas proporciones, sin excluir el peso
especifico qie en un momento dado podia tener la

biografia y el trasfondo histérico que le servia de

(§) De hatho existen algunas bidgrafias que nos parecen elementales para conocer aejor al duque de
Orléans, y en priser lugar 1o Vie de Charles d'Orléans, de Pierre Champion, citada varias veces a

1o largo de nuestro trabajo Pero tampoco puede ignorarse la obra de Jacques Chuffel, Le duc

%gggllg,g‘ggggig!, (hronique d'un prince des fleurs de lys Paris, Nouvelles Editions Debresse,




marco, por 1o que nos parecid necssario antes de pasar oa
estudiar lo que de hecho constituye la parte esencial de
nuestro travajo (es decir los capitulos que e reagrupan
en ftorno al epigrafe "El mundo del poeta: por  un
imaginario de 3u entorno vy «circunstancias”), introducir
una primera parte que estudiara dos aspectos de la poesia
del priacipe, fuertemente arraigados en 1la tradicison
retbrica medieval, gque e nos antojaban imprescindibles
para poder ir mAs alla de nuestro estudio. Nos estabamos
refirienuo a los dos capitulos dedicados a lo que hemos
dado en llamar "La herz:ncia corteés” - centrado
especialmente en estudiar el tema del amor desde esa
perpectiva - y el "retorno estacional”, respectivamente.
El estudio de ambos temas esclarecen otros aspectos de la
poesia del principe mAs marcadamente innovadores y
creativos. Sin penetrar y analizar el lado mas
"tradicional” de esa poesia nos parecia inviable intentar
oiras empresas, por otra parte imprescindibles para
acotar de una’ vez por todas una obra especialmente
compleja. Sin aunar ambos analisis sentiamos que podiamos
falsear o1 =entido Oltimo de esa obra. Ya que aungue
parezca paradéiico, vy womo va seflalamos al final del
capituio dedicado a 1a "herencia cortés', es precisamente
porque Charles d'Orléans ha sabido ser el Gltimn poeta
cortés, es decir la cuiminacién armoniosa de un proceso
po&tico que cubre la mayor parte de la creacidn lirica

medieval, es por lo que ya llevaba implicito en su poesia




2] sello indeleble de la modernidad. otra cosa oS gue los
paetas posterilores, empezando par los del ziglo XVI no le
hayan hecho justicia, v Charles 4'Orléans - lo mizmo que
Villon ~  haye tenido que esperasr varios siglos sumido en
el purgatorio de la {gunorancia para que la poesia - 'y,
por supuesto, la  historia iiteraria - le situara en el
lugar que merecia. Es mas, su purgatorio ha sido aGn  mas
largo que el del propio Villon, y si sus ecos llegan
hasta la poesia del siglo XIX, especialmente, a la de la
segunda mitad del siglo (&), el interés por la poesia del
duque de Orléans sigue siendo limitado. El Romanticismo y
la poesia posterior, especialmente la simbolista, a pesar

de sus muchas afinidades sigue sin ver en eze

Ui

“"aristdécrata’” "escolier de Merencolier” uno de los suyos.
Prefiere volverse hacia el "pobre Villon” porque su obra
y, sobre todo su vida, vienen & coincidir en mayor grada
con el cbddigo de la época. El Romanticismo que "recuperd”
la Edad Media, eso 351, hecha a su medida no supo ver -
aparte alguna excepcién pasajera - en el principe de
Blois un eco lejano de sus emociones. De todos modos no
hay que olvidar gque es precisamente en el =3iglo XIX
cuandn se publica la primera edicidén de la poesia de
Charles d’'Orléans, exactamente en 1803 en Grenoble (en
una edicidn incompleta y que paso bastante
desapercibida’, ya que antes s6lo habia habido casi tres

siglos de silencio, excepcidn hecha de unos extractos

(6} Ya henos apuntado las aproximaciones llevadas a cabo entre la poesia de Charles d'Orldans v [a
de algunos poetas wodernos (concrelamente Verlaine, Baudelaire y Mallarsé) por parte de &
Planthe, algunas de ellas realsente sugestivas. tomo va se ha dicho (Cf A Planche, op it . p
738 y siqu )




pubblicados on 1740 por ! abaty SDallier . vomss fards e

1778 en el tomo 1 de  los  TAnnales pOGL et i
Barthélémy Imbert. Pero seraéd sobre todo en 13840 “uanla
aparecen al mismo tiempo dos nuevas ediciones, la  de i

Marie Guichard <(Paris, Gosselin, vy la de Champollion-
Figeac (Paris, j. Belin-leprieur). Y mis tarde tenemos la
edicidén gquiza Jde mas é&exito, la de Charles dCHericaulr
(Paris, Janmnet, 1874), reeditada en 1396 por Flammarion,
1o que prueba que un cierto &xito debid acompatiar a wzas
altimas ediciones. Lo que cabria preguntarse es hasta gué
punto esss ediciones fueron mhis allad de unos circulos
concretos, interesados por la poesia y la literatura
nedieval en general, y sobre todo si los escritores de la
época llegaron a <onocer dicha obra. Pregunta de dificil
contestacion si intentamos darle un caracter
generalizado, pero que contestada parcialmente puede
arrojar alguna luz al respecto. Zergio Cigada men - ions e
hecho algunos Casos concretos que demuestran un

conocimiento nada desdeflable de la obra de Charie

Ut

d'Orléans. Tres casos clitados retienen nuestra atencidn:
las referencias que hace Cigada a Théodore de Banville, a
Rimbaud v a Grabiele d'Anunzico, sin ontar a Sainte-
Beuve, cuyo prefacio a la antologlia publicada bato la

direccién de Eugene Crepet, Les Poetes francais «4 vol. s,

publicada en 18G1, vale la pena resefiar:

"Ch., d4'0. nous offre, en effet, & travers son -




NTTIS I IS S BRI I T Pee ool poaiaanes A
ncad b les dtargont, mals o est daus oun baoo i ou
dans o un boveal, Villon est une source fran he,
eral twe . abtondanta, tLress [STHRRTERVIETEN mais
pols-onnaeuse &t fertile’; Char les oftre
“auelgques-uns des mémé?:t; accents i nous

charment dans 1wz odes epicuriennes d°'Horace:

.

charmant ezpr gque le =ien, delicar, vit,
naturel léger, rendant avec fraicheur toutezs les

impreszsions de jeunesse, de printemps, d'amour,

[

de joye, - pui= d4'ennui, de déclin, d'hiver, de

bt
ot

vielllaesszse! mérite tous les &loges qu'on  est

=

accoutumé de lui donner depuis l'abbé Sallier -

»

miins celul de [Toriginalite.” (7)

Sainte-Beuve que ha mabido ancontrar Tun’ immagine
felicissima e misurate parole” (8), para reforirse aj
principe, =zegfin seflala Cigada, incurre en un error en el
que con trecuencia ha caido la critica al referirse a

Charles (d'0Orléans, el reproche de falta de originaiidad,

punto en el que  ne aueremos  Insistic,  ya  que  su
inconsistencia queda  suticientemente evidencisia a 1o
largo de nuestra tesis. Loy gue nos interesa ahora es

volver a Panville, a D'Annunzio y a Rimbaud. Ya en 1874
Banville publicaba 24 "Rondels” "a la manera de Charles
d'Orléans " y justificaba su eleccidn can estas palabras:

"J'essalie encore une fois ... de raessuciter ... un de nos

{73 Citado por S (ligada. 9p it . p &6
8) 8 (igada, op 01t p 46




viens rhytmes frangasi o Dot DU omeiniies et b .
BYymeEty je wont  charmant e ca Y en wanto o a DUAnnuncio,

Hesun sekala @l proplo Ligata, (ue e-pecialmente sancible
Fod w

a la [EIR T des P L L DAt a i SR AT Aaoeor i oun
sonato dedicado  al  proincipe de Hlois, ¥ titulado

pracisamente ” Le tils de Valentine” 1050 Y tinalmente
Rimbaud parece que couocio bastante a tondo la porsia del
s -

duque de Ori&ans. De necho, en 1870 habia compuestc una

"lLettre Jde Charles d'Oriesns  a  lLouil

i

X1, en la que
imagina una supuesta peticion de  gracia por parte Jde
Charles a. Rey en favor Jde Villon +~ondenado a maerte
11>, lo que queda por «descifrar =35 hasta qué punto ese
conocimiento acabd influyends en su propla obra (127,
Como puede  verse  Jas  referencias a  Charles
A'Orléans no faltan a partir, sabre toda, cle La @poca
romAntica y de hecho 2o proloungan hasta bien envrado el
sigia XX. FPero su oabra no acabs de  ser  =ituada  en  zus

justos términos, a pesar de la aportacion extraordinaria

que suponen los estudios de Plerre Champion. Habra que

T

sperar, COmO ya Se La reiterado en varias ocasiones, a
ios Giltimos cincuenta avo: para que la  obra de nuestro
poeta saaz  estudiada  desdde unas perspectivas nuevas gue

acaben haciéndole justicis

{(9) Citado por § Cigada, ibid , p 49

{10} Citado por § (igada, ibid., p. 49-50

(11) In Qeyvees completes Paris, ed de la Pletade, 1954, pp 32-34 y 645-645, citado por [1gada,
ibid , p. 50

(23 Cf 8 Cigada, ibid , p 50 [igata habla 32 una protable influencia en los prisetos poemas
de Risdaud.




En cuanto o STRENTR S IS es preaciamente on la
segunda parte Jde nuestyo trabsio donde hemos Intentoadn
captar con todou RS L S R ricas variaciones e aaa
pumshia a Lrave s de] ety amada e Lmfgenas, (pues

superponen & intercalan orteniendo el compleio un.versn
alegdérico de Charles d'0lvans. Ya @2 0 visto como  hemos
agrupado todas « a= imareuss en Lotng a tres imagena:dn

basicas: el bosque, e} agua, y la tierra, y hemnos

explicado las razones Jde nuestra eleccidbn y de 1a
distincién entre el bosque y la tierra, que, an

principio, puede parecer una flagrante contradiccisn,
También se ha explicado las razones que nos han conducido
a situar la imaxgen del agua entre las imagenes del bosgue
y de la tierra. Lo gue de hecho hemos guerido evidenoiar,
y lo reiteramos aqui, == @332 propensidén - mhs  gue
evolucidén - de la poesia del principe a resolverse en &sa
imagen Gltima del retuzico, Jde la intimidad. Deszde la
tentacién a la soledad que comporta el baosque - el bosque

medieval m&s concretamente- pasando por  las  imAgenes

anbiguas vy hasta contradictorias de la materia en
movimiento, :epresentada ezpslialmente por el  agua,
deszsembocamos en ooa imagen, 0, mejor, imagenes de la

tierra, en gque partiendn de la negacidén y la vioclencia
gue comporta la prisién -y su causa inmediatamente
anterior que es la guerra - llegamos a esas imdgenes
postreras de la intimidad representada por esas numerosas

estancias y moracdas por las gque deawbula el yo - o loz yo




del poeta, vy le Tan e o syt d i oy

prefiguraciaen comn las moroda . metdiora Qe Ta o oo don
con todo 1o e Sty Coamporta dae renuns ia v i
apartamienty definisivo . ST UL Vel sl e o Tl b o mee e

esa prision leiana.

Fero un grupn ds= imigenes viene a  interferirse
formando por =31 mismo un imaginario que =se inscribe a2 zvu
vez en &l imaginariu del poeta: son laz lmagenes gue Se
canstituyen en  tarno al tema 1=l negocio y del comerain,
y que por lo gue comportan de compromiso, de  resolucidon
de contrarios vienen a constituir una imagen puente entre
la prisién y las moradas de la intimidad, moradas que
simbolizau e2se refugioco que en Gltims instancia fue la

propia poestia, confidente y oco de la

i

oledad, lugar de

otra vida tan real como la proplamente vivida.

Y toca ahora poner punto final a e:ste trabain,
que pretende ser una modesta contribucién a un mejor
conocimiento de Charlez d'Orléeans, cuya obra en vez de
estar agotada sigue ofreciendo numerosas tierras virgenes
a la espera siempte de aquellns jue saben buscar: hasta
la propia parcela que nosctros  hemos acatalo se  puede
trzbajar con otras herramientas vy probablienments <con
resultados mds satisfactorlos. De ahi que si conseguimos
despertar mayor interées hLacia una obra hasta ahora poco
estudiada entre nosotros, nuestra labor no habra

resultado, en modo alguno, baldia.
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B I B L I O C R A F I A

No hemos considerado necesario incluir en la biblio-
fia algunas obras citadas a titulo indicativo. No obstan--
te, en cada caso, aparecen debidamente sefialadas, con ia
referencia correspondiente, al pie de pagina.
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I - OBRAS DE CHARLES 5 ORLEANS

MANUSCRITOS :

La obra poética de Charles d'Orléans se encuen-
tra, mas o menos completa, en doce manuscritos, cuya re-

lacién damos a continuacién, utilizando las siglas 3dop-
tadas por Pierre Champion para su clasificacién, a cuya

ediciébn remitimos para una descripciédn mas detallada de
todos ellos (Charles d°'Orléans : Po3sies. Paris, Honoré
Champion, t. I, 1923, t.II, 1924, pp. VIII-XXI):

0 - "Bibliothéque Nationale". Paris. Ms. fr. 25458. Es el
manuscrito personal de Charles, una buena parte del
mismo es autdgrafa. Es el texto { damental, a partir
del cual Pierre Champion ha establecido su edicién y
que éste llama "Le Livre de Pensée".

02 - "Bibliothéque Nationale", Paris. Ms. fr. 1104. Es u-
na copia directa del anterior.

A - "Bibliothéque de 1l Arsenal”, Paris, n? 2070. Contiene
treinta y cinco poesias de Charles d"'Orléans.

B - "Bibliothéque Nationale”, Paris. Ms. fr. 19139. Con-
tiene sesenta y nueve poesias de Charles d"Orléans.
Este manuscrito contiene ademas las poesias de Alain
Chartier y de Jean de Garenciéres.

C - "British Museum”, Reg. 16 F.I1I. Contiene las poesiaS
de Charles d'Orléans escritas en Ingldterra, pero el
manuscrito es obra flamenca realizada entre 1500 vy
1502.
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"Bibliotheéque” de (Grenoble., n© 873, Conliene las
poesias anteriores a 1453 en franceés,y la traduccion
iatina correspondiente realizada por Antonio Astesa-
no.

"Bibliotheéque” de Carventras, n? 375%. Este vy e¢j an-

terior derivan directamente del manuscrito 0.

"Britihs Museum”, Harley 6916. Copia parcial del ma-
nuscrito 0.

"Bibliothéque de 1 Arsenal”., Paris, n? 3457. Escrito
en tiempos de Luis XI. Se trata de un extracto no a-
cabado y sin ningin orden.

"British Museum”, Lansdowne 380. Contiene un numerc

importante de poesias del siglo XV. Las poesias de
Charles d'Orléans se encuentran en los fol. 147-218

con el titulo "Ballades plaisans et joyeulx".

"Bibliothéque Nationale”, Paris. Ms. fr. 9223.Escri-
to en la segunda mitad del siglo XV. Se trata de una
antologia en la que aparecen también poesias escri-
tas en la corte de Blois.

"Bibliotheéque Nationale”, Paris. Ms. fr. 1719.Escri-
to a finales del siglo XV. Contiene poesias de Char-
les d°0Orléans, de colaboradores y discipulos.

Hay que citar ademids el manuscrito adquirido en

1965 por la "Bibliothéque Nationale”, conocido como ma-

nuscrito "Blosseville". Dicho manuscrito contiene cinco

poesias de Charles d"Orléans - ya conocidas - y noventa

Y tres escritas por poetas del circulo de Blois o por

visitantes de ia corte.
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EDICIONES :

Algunas poesias de Charles d'Orléans se impri-
mieron va en el siglo XVI

J - Le jardin de Plaisance et fleur de Rhétorique.Paris,
Antoine Vérard, hacia 1501 . Junto a otras poesia de
poetas del siglo XV {entre ellos Meschinot y el rey
René, encontramos cuatro ¢ Charles d’Orléand.

Ch - La Chasse et le Depart d Amours faict et  composé
par reverend pere en Dieu messire Octovien de
Sainct Gelais evesque d Angoulesme et par noble

homme Blaise d Auriol bachelier en chascun droit
demourant a Thoulouze. Paris, Antoine Vérard, 1509.

Contiene la mayoria de las poesias de Charles 4 Or-
léans, plagiadas y remozadas, presentadas en forma
de cartas del Amante perfecto a su Dama.

T - Le Triomphe de 1 Amant Vert comprins en deux epis-

epistres fort joyeuses envoyées a madame Marguerite
auguste par Jehan le Maire de Belges...avecques plu-
sieurs balades et rondeaux nouveaux.... Paris, Denys
et Simon Janot, 1535.

A continuacién indicamos las cinco ediciones
de la obra de Charles d'Orléans que pueden considerarse
completas :

- poésies de Charles d Orléans, pére de Louis XI1 et on-
cle de Francois Ier rois de France. Edicién a cargo
Vincent CHALVET. Grenoble, Giroud, 1803.Edicién es-
tablecida a partir del manuscrito G.

- Les Poésies du Duc Charles d'Orléans. Edicién a cargo
de Aimé CHAMPOLLION-FIGEAC. Paris, Belin-Leprieur
et Colomb de Batines, 1842. Edicién establecida a
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partir del manuscrito original do la Biblioteca de
Grenoble, cotejado con }los de Paris vy Londres.

- Poésies de Charles d'Orléans. Edicién a cargo de Jean-
Marie GUICHARD. Paris. Gosselin, 1842. Edicion es-

tablecida a partir del manuscrito 0?,

- Poésies complétes de Charies d’Oriéans (revues sur les
manuscrits avec Préface, Notes et Clossaire). HEdi-
cién a cargo de Charles D HERICAULT. Paris, Jannet,
1874. Reedicioén, Paris, Flammarion, 1896 (2 vol.).
Esta edicién establecida a partir del manuscrito O

es sin duda la de mayor valor cientifico de las pu-
blicadas hasta entonces.

- Charles d’Orléans : Poésies. Ediciin de Pierre Cham-
pion. Paris, Honoré Champion "CFMA",t.1, 1923,t.I1,
1924 (reeditada en 1956). Se trata de la edicién
critica a la que hacemos continua referencia a lo

iargo de nuestra tesis.

A estas ediciones que pueden considerarse completas, aun-
que con ciertas reservas por lo quc se refiere a ia edi-
cién de 1803 de Chalvet, hay que aftadir tres publicacio-
nes anteriores, concretamente del siglo XV1II, las pri-
meras de época moderna referidas a la obra de Charles
d“Oriéans :

-Fi ebate SAILIER en Mémoires de 1} Académie Royale
des Inscriptions et Belles Lettres, t. XIIY, 1740,
pp- 580-592, publica unos extractos de las poesias

de Charles d'Orléans, a partir del manuscrito fr.
1104.

- El abate GOUJET en la Bibliotheéque francaise, t. IX,
1745, pp. 230 y sigu., también cita algunos extrac-
tos de las poesias de Charles d'Orléans.

- Barthélémy IMBERT imprime 25 poesias de Charles d Or-
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iéans (Annales Pudtiques, o Almanach des Muses. Paris,
chez Delalain, t. I, 1778.

Igualmente pueden encontrarse otras publicaciones, conte-
niendo poesias de Charles d'Orléans en proporciones va-

riables, en el siglo XIX :

AUGUIS, Les Poétes Francais depuis le XII siécle jusqu’'a
Malherbe. Paris, Crapelet, 1824, € vol. (con relacién

a Charles da'Orléans, vol. iI, pp. 185-199 : resefa

tiogr&fica vy antologia).

CHAMPAGNAC, J.-B.-J., Poétes francais, Choix de poésies

des auteurs du second et du troisiéme crdre des XvVe,
XVIe, XVIile et XVIIIe siécles. Paris, Ménard et De-
senue, 1825, 6 vol. (sobre Cherles d'Orléans, vol.
I, pp. 2-7;.

LENORMANT, A.. Livre de poésies & ]l usage .es jeunes

filies cviweliennes. Paris, Leleux, 1840 (sobre Char-
les d'urléans, pp. 403-409.).

Poésies inédites de Charles d'Orléans. Paris, Techener,
184Z pp. 28 ("Bulletin du Bibliophile"”, aWril 1842).
En realidad se trata de una antologia referida a la

edicidn de Guichard. a punto de publicarse.

Les Poetes Francais. Recueil des chefs-d oeuvres de la
Poésie francaise. Publicado bajo la direccién de M.E.
CREPET. precedido de una introduccién de Sainte-Beu-
ve, Paris, Gide, 1861, 4 vol. (sobre Charles d’Or-
léans, pp. 400-420 : resefla a cargo de Anatole de
MONTAIGLON, y antologia).

PARIS, G. & LANGLOIS, E., Chrestomatie du Moyen Age. Pa-
ris, Hachette, 1897 (sobre Charles d'Orléans, pp.303-
306).
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En cuanto al siglo XX, hay que seflalar, aparte de la edi-

CHARLES D ORLEANS, Rondeaux choisis, Introduccién y glo-
sarico de Jean-Merc BERNARD. Paris, Sansot, 1913.

Charles d'Orléans et la poésie aristocratique. Lyon, H.
Lardanchet, 1924.

CHARLES D ORLEANS, Poésies. Prefacio de A. PAUPHILET.Pa-
ris, Piazza, 1926.

Poétes et romanciers du Moyen Age. Edicién de A. PAUPHI-
LET. Paris. Bibl. de "La Pléiade", vol. 52 (pp. 719-
721 : presentacibén de Charles d°Orléans; pp.723-792:
antologia), 19%2z.

Poémes de Charles d 'Orléans manuscrits et illustrés par

H. Matisse. Paris, Tériade, Ed. de la Revue Verve,
1950.

CHARLES D ORLEANS, Cihoix de Rondeaux, presentados por

Jean Tardieu. Fribourg, Egloff, Le Cri de la France,
1947.

CHARPIER, J. Charles d'Orléans. Paris, Seghers, 1958

(contiene una antologia).

CHARLES D ORLEANS, Poésies, Prefacio de Jean Tardieu.Pa-
ris, Le Club francais du Livre, 1970.

Creemos aue hay que seflalar también :

OUY, G.."Un poéme mystique de Charles d'Orléans : le
"Canticum Amoris"" 'Studi Francesi . n® 7. 1959, pp.

64-8B4 (contiene el texto del poema, pp. 71-84).
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Y fuera de Francia hay que sefalar las siguientes edicio-
nes de la obra de Charies d'Orléans :

CHARLES OF ORLEANS, Poems, written in English. London,
Shakespeare Press, 1827 {se basa en una traduccidén in-

glesa, del siglo XV, de las poesias de Charles d Or-
léans, considerada como original del propio del duque,
lo que parece improbable, aunque de hecho es un punto
que se ha debatido mucho, como seflaiamos en nuestro
estudio).

R. STEELE, The English Poems of Charles of Orieans. Lon-
don, Early English Text Society, 1:941.

HAUSNECHT, E.,MVie Gedichte von Charles d'Orléans!  An-
glia , XVII, 1895, pp. 445-447.

ROBBINS, R.H., Some Ch. d 'Crléans fraagments. HModern Lan-

quage Notes , LXVI, 1951, pp. 501-505.

(estas tres 1ltimas obras rambién publican esos su-

puestos - o parte de elios - poemas ingleses de Char-
les d'Orléans).

CHARLES D ORLEANS, Antologia di ballate, canzoni, com-
pianti, carole e rondd. Introduzione. scelta, traduzio-

ne e note di 3. MONTAGNA. Pisa. Libreria Goliardica E-
ditrice, 1957.

CHARLES D" ORLEANS,"” Chansons” (XXXITI, XXXV, XXXVI1, XXXIX,
XLII1, XLVIII, LVI). Trad di L. DE NARDIS. Marsia .,
1957, pp. 24-27.

Poesie scelte di Charies d'Orléans. Edicién a cargo de P.
TUCCI. Milano, Editrice Viscontea, 1971}.
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11 - ESTUDIOS (LIBROS Y ARTICULOS) DEDICADOS A LA VIDA ¥

Y A LA OBRA DE CHARLES D ORLEANS

Antes del siglc XX (por orden cronolégico)

SALLIER, Ab-‘*e,”Observations sur un Recueil manuscrit de
de Poésies de Charles d°Orléans’ _Mémoires de 1° -
mi s _Inscr ] ., t. XIII, 1740,
pp. 580-592 (citado al referirnos a las ediciones de
la obra de Charles d'Orléans -véase pags.precedentes).

SALLIER, Abate,"Mémoire sur gquelques particularités de
1 Histoire des Ducs d'Orléans descendus de Charles V

et sur quelaues Ecrits d Auteurs Francais qui ont
fleuri dans le XIVe siécle” Mémaires de 1°Académie
des Ipscriptions . t. XV, 1743, pp. 795-808.

GOUJET, abate,"Charles d’Orléans. in Bibliothéque fran-
caise (Histoire de la littérature francaise), t. IX,

1745, pp. 230-287 (citado también al referirnos a las
ediciones de la cbra de Charles d 'Orléans -véase pags.
precedentes).

IMBERT, B.,"Charles d‘Orléans® in Annales Poétiques (Alma-
nach des Muses. Paris, chez Delalain, t. I, 1778, pp.

99-142 (igualmente citado al referirnos a las edicio-
nes de la obra de Charles d'Orléans).

PAULMY, A. de, Mélanges tirés d une grande bibliothéque.
Paris, Moutard, 1780, t. D. Sobre Charles d"Orléans,

pp. 239-267.

DOUCE, F., Illustrations of Shakespeare. London, 1807, 2
vol. En el volumen 1I, referencia a San Valentin y a
su tratamiento en la obra de Charles d Orléans, pp.254-
257.




CROFT, T., Early Englisn Poetry, The Retrospective Re-
view , vol. I, 1827, pp. 147-56 (referencia a los

poemas en inglés atribuidos a Charles d'Orléans).
CARY, H.,"Poems. written in English by Charles, Duke of

Orleans. during his captivuty in England, after the

Rattle of Agnincourtf The Centleman’'s Magazine .May,
1842, pp. 459-472.

(este articulo y ei{ anterior se publicaron como anéni-
mos y sOlc mas tarde se atribuyeron a T. Croft y H.
Cary - Cf. S. Cigada, op. cit., p. 5).

VIOLLET-LE-DUC, Bibliothéque poétique. Paris, Hachette,
1843, sobre Charles d ' Orléans, pp. 77-79.

t
ROQUEFORT,“Charies d'Orléans: in MICHAUD, Biographie u-
verselle, 1844, vol. VII, pp. 570-5.2.

BEAUFILS, C. ftude sur la vie et les poésies de Charles
d'Oriéans. Coutances, Imp. Saiettes., 1861.

VALLET DE VIRIVILLE,“Charles duc d’Orléan§f in Nouvelle

biograpnhie générale. Paris, Didot, 1862, vol. 38, col.
805-817.

JARRY, L., Le ChAtelet d°'0Oriéans au XVe siécle et la li-

brairie de Charles d'Orléans en i455. Orléans,Herlui-
son, 1873.

PICOT, E., “Compte-rendu a Cent quarante-cina Rondeaux
d-amour, in _Romania . V. 1876, pp. 390-393 (uno de
los "rondeaux” a los que se hace referencia es de
Charles d’Oriéans).

KUHL, F.,"Die A)legorie bei Charles d’Orléengt Marburg.
C.L. Pfeil sche Universitits-Buchdruckerei, 1886 (I~
naugural-Dissertation zur Erlangung der Doctorwirde
bei hoher pnilosophischer Facultit zu Marburg).
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PIAGET. A.,"Une édition gothigue de Charles d’Orléans.,
in Romania , XXI. 1892, pp. 581-596 (se refiere a
las poesias de Charles d'Orléans en La Chasse et le

Depart d Amours).

THOMAS, A.. Les premiers vers de Charies d'Orléans, in
Romania , XXII, 1893, pp. 128-33.
omania

BULLRICH. G., Ueber Crarles d'Orléans und die him zuges-

chriebene englische Ubersetzung seiner Gedichte. Ber-
lin, H. Heyfelder, 1893.

PETIT DE JULLEVILLE, "La vie et 1 ceuvre de Charles d’Or-

téans. Paris, Bulletin hebdomadaire des Cours et
Conférences ., I, 1894-95.

En el siglo XX :

BRUNEAU, Charles, Charles d’'Orléans et la poésie aristo-
cratique. Lyon, Lerdanchet, 1924, y Genéve, Slatkine
Reprints, 1973.

BARROUX, M.,"La forme des rondeaux et €hansons de Char-
les d'Orléans. "Le Moyen Age . XLIX, 1939,pp.186-191!.

CHAMPION, Pierre, Charles d ' Orléans, joueur d’échecs.Pa-
ris, Champion, 1908.

CHAMPION, Pierre, Un inventaire des papiers de Charles
d'Orléans (1444). Paris. Champion, 1917.

CHAMPION, Pierre, lLa librairie de Charles d Orléans. Pa-
ris, Champion, 1910 (+9 planches).

(P. Champi n se apoya para inventariar Ja biblioteca
de Charles d'Orléans en dos obras del siglo XIX : L.
DESLILE, Le Cebinet des Manuscrits de la Bibliothe-
que Impériale. Paris, Imp. Impériale., 1868, (4 vol.),
t.I, pp. 105-121; y LE ROUX DE LINCY, La bibliothe-
gque de Ch. d°0. & son chateau de Blois en 1427. Pa-
ris, Didot, 1843).
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CHAMPION, Pierre, Le manuscrit autographe des poésies de
Charles d ' Orléans. Paris, Champion, 1907.

CHAMPION, Pierre, Vie de Charles d°'Orléans. Paris, Cham-~

pion, 1910.

CHAMPION, Pierre,®A propos de Charies d"orléans, in Ro-
mania , XLIX, 1923, pp. 580-587.

CHAMPION, Pierre,"Du sucnés de 1 oeuvre de Charles d°Or-
léans et de ses imitateurs jusqu au XVIe siécle" Me-

langes E. Picot ., Vol. 1, Morgand, 1913, pp.409-420.

CHOFFEL, Jacques, Le Duc Charles d 'Orléans, Chronique
d’un prince des fleurs de lys. Paris, Nouvelles £di-
tions Debresse, 1968.

CIGADA, Sergio, L 'Opera Poetica di Charles < 'Orléans.Mi-

lano, Societa ed. Vita e Pensiero, 1960 (importante
bibliografia sobre Charlies d Orléans).

CIGADA, Sergio,"St“di su Ch. da°0. e Frangois Villon re-

tativi al ms.B.N.fr.25458" Studi Francesi ,!1, 1960, pp.20-1.

CIGADA, Sergio,"Cnristine de Pisan e la traduzione in-
agrese delle poesie di Charles d'Orléans? in _Aevum .,
XXXII, 1958, pp. 509-51le6.

"
CROY, J. de,"Portrait de Charies d ' Orléans. _Mémoires de
la Société des Sciences el Lettres du Loir-et-Cher ,
XIX, 1909, pp. 100-1l0.

DARBY, G.0.S8., Observations of the chronology of Char-
les d’'Orléans Rondeaux, in Romanic Review , XXXIV,
1943, pp. 3-17.

FEIN, David A.,''Verb Usage in a Ballad of Charles d’Or-
léans' in Romance Philojogy, XXXV, 2, nov. 1988, U-
niversity of California, Berkeley, pp. 343-347.

L
FOX, John, Charles d Orléans, poéte anglai§:in romania
LXXXVI, 1965, pp. 433-4b5.

FRANGON, M.." Les refrains des rondeanx de Ch. d°0'. Mo-
dern Philology .XXXIX, 1941-42 (Feb.1942), pp.259-63.
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GOODRICH, N.L., Charles of Orleans, A Study of themes in
his english... poetry.... Genéve, Droz, 1967.

MAC CRACKEN, H.N.,”An English friend of Charles of 0Or-
ieans. P.M.L.A. . 1911, XXVI, pp. 142-180.

U faksl Naltd [
AL LRAL
e

¥ L] A " w . : L .
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les of Orleans"™ 'Modern Language Notes . 1912.p.126.

MAC LEOD, Enid, Charles of Orleans, Prince and Poet.i.on-
don, Chatto and Windus, 1962.

]
MONTAGNA, G.,"En relisant Charles d’Orléans. Les Let-
tres Romanes ., VIII, 1954, pp. 303-328.

NARDIS. L. de,"Charles d'o;léans"(pivaaazioni e spunti
critic). Marsia , 11, 1958, pp. 96-111.

ouy. G.f‘Un poéme my<-ique de Charles d'Orléans : le
"Canticum Amoris™" Studi Francesi . n? 7, 1959, pp.
64-84 (ya citado al referirnos a las ediciones de la
obra de Charles d’'Orléans).

OUY, G.,"Recherches sur la librairie de Charles d°Or-
léans et de Jean d Angouléme pendant leur cgptivitén
et étude de deux manuscrits autographes de Charles &'
Orléans. (Comptes rendus de 1°Académie des Inscrip-

_tions , 1955, pp. 273-287.

OUY, G.,"Un poéme inconnu de Charles d’Orléans’ Les let-
tres francaises , 30 juin-7 juillet, 1955, p. 9.

PASQUALI, Constanza,"Charles d'Orléans e il suo "Noncha-
loir"" in Studi in onore di A. Monteverdi, 2 vol., M-
na, Soc.Tip. Edit. Modenese, 1959, vol. II., pp. Y49-
570.

PLANCHE, Alice, Charles d 'Orléans, ou la recherche d un:
langage. Paris. Champion. 1975.

POIRION, Daniel, Le Poéte eL le Prince. L Evolution du
lyrisme courtois de Guillaume de Machaut a Charles d°
Orléans. Paris, PUF, 1965.
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POIRION, Daniel, "Création poCtique et composition roma-
nesque dans les premiers poémes de Charles d’Orléans?
in Revue des Sciences Humaines , nouv. série, fasc.
90, 1958, pp. 185-211.

POIRION, Daniel,"La Nef d Espérance, Symbole et allégo-
rie chez Charles d‘Orléans? Mélanges J. Frappier . 2
vol. Genéve, Droz, 1970, t. 11, pp. 913-928.

POIRION, Le lexique de Charles d'Orléans dans les balla-
des. Genéve, Droz, 1967.

ROBBINS, R.H.,"Some Charles d°Orléans fraqments? Modern
Language Notes , LXVI, 1951, pp. 501-508.

SASAKI, Shigemi, Sur le théme de Nonchaloir dans la poé-
sie de Charles d’'Oriéans. Paris, Nizet, 1974.

SASAKI, Shigemi,'Nonchaloir et Amour-orisonnierf Socié-

té japonaise de langue et litt. francaise , 1970.

SEATON, E., Studies in Villon, Vaillart and Charles d-
Orléans. Oxford, Blackwell, 1957 (sobre Cnharles d Or-
léans, pp. 20-48).

STEELE, Robert, The English Poems of Charles of Orléans.
London, Early English Text Society, 1941 (éste y el
de R.H. Robbins ya citados al referirnos a las edi-
ciones de la obra de Charles d°Orléans).

STEVENSON, R.L.,"Charles of Orleans? Familiar Studies of

Men and Baoks . London, Chatto and Windus, vol. 1171,
1911, pp. 171-205.

}
TARDIEU, Jean,' 'Charles d Orléans. Cahiers de la Piéia-
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